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IMAGEM A gravura do século xvIr1, colorida 3 mio, apresenta o “navio voador”
originalmente concebido pelo jesuita e cientista italiano Francesco Lana de Terzi em
seu Prddromo, ouero, saggio di acune inuentioni nuoue, premesso allarte maestra de 1670.
A embarcagao apresentaria quatro esferas de cobre que seriam evacuadas em vez de
preenchidas, elas supostamente seriam leves o suficiente para levantar o peso da nave. O
Prédromo teve grande repercussio na comunidade cientifica do século xv11, inclusive,

sobre Leibniz e a Royal Society.
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Resumo: A descoberta péstuma de escritos de Blaise Pascal tratando da
religido crista colocou um desafio a seus familiares ¢ amigos: como edité-los?
O presente artigo pretende realizar um estudo desse desafio e elaborar um qua-
dro amplo das principais edi¢oes feitas desde o século XVII, incluindo-se a
edi¢ao de Allain Cantillon publicada em 2023. O propésito do presente artigo
se subdivide, portanto, nos seguintes passos: (I) consideragdes histéricas sobre
a tarefa de editar os Pensamentos, (II) panorama das principais edigoes e, por
fim, (III ¢ IV) descricao e andlise da proposta editorial de Alain Cantillon.

Palavras-chave: Pascal; Manuscritos; Pensamentos; Edi¢ao; Ordenagao;
Cantillon.
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INTRODUCAO

Os textos tém histérias. H4 a histéria da composi¢ao, das interpreta-
¢oes, mas hd ainda a histéria material. Em alguns casos, antes de os editores
publicarem uma obra, ¢ preciso constitui-la: realizar o estabelecimento do tex-
to no que se refere as melhores ligoes e, nao raro, ao préprio encadeamento das
partes. A esse respeito, entre os textos modernos, talvez nenhum seja tao insti-
gante quanto os Pensamentos, de Blaise Pascal (1623-1662). E isso que explica
a pletora e a diversidade de edi¢oes existentes. Quebra-cabeca irresoluvel, suas
pegas filoséfico-teoldgicas admitem vdrios encaixes possiveis. Em novembro
de 2023, uma nova proposta editorial veio a lume: a edi¢ao estabelecida, apre-
sentada e anotada por Alain Cantillon, publicada em Vincennes pelas Editions
Thierry Marchaisse. Explicé-la e avalid-la ¢ o objetivo do presente trabalho, ob-
jetivo que se almeja alcangar a luz de uma exposigao dos desafios de editar os
Pensamentos ¢ de um panorama de suas principais edi¢oes. As paginas a seguir,
portanto, estruturam-se em quatro partes: (I) consideragoes historicas sobre
a tarefa de editar os Pensamentos, (1) panorama das principais edi¢des e, por

fim, (III e IV) descricao e andlise da proposta editorial de Alain Cantillon.

I. CONSIDERACOES HISTORICAS SOBRE A TARE-
FA DE EDITAR OS PENSAMENTOS

Em agosto de 1662, ao falecer com trinta e nove anos de idade, Blaise
Pascal deixou vérios manuscritos, parte dos quais publicada em 1670 com o
titulo de Pensamentos do Senhor Pascal sobre a religido e sobre alguns outros
assuntos. A edi¢io nio foi uma empreitada fécil. Havia trés alternativas: (a)
reproduzir os escritos literalmente ¢ na desordem em que estavam, () com-
pletd-los e ordend-los segundo o que seria, supde-se, o plano de Pascal, (y) se-
lecionar os mais claros e bem acabados, organizando-os de maneira inteligivel.

Prevaleceu a terceira altcrnativa, quc envolveu ainda retoques nos textos'. A

1 As modificagdes nos textos provocaram apreensao na familia de Pascal, gerando o que
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edi¢ao continha um prefécio escrito por Etienne Périer, sobrinho de Pascal.
E ele quem relata o impasse editorial, além de descrever o estado em que os

manuscritos foram encontrados ¢ a medida que entdo se tomou:

Como se conhecia o propésito do Senhor Pascal de trabalhar sobre a re-
ligido, teve-se um enorme cuidado apés sua morte para recolher todos os
escritos que ele havia elaborado sobre essa matéria. Estes foram encontra-
dos todos juntos, costurados em diversos magos (enfilés en diverses liasses),
mas sem nenhuma ordem e sem nenhum encadeamento porque, como ji
observei, eram apenas as primeiras expressoes de seus pensamentos, que
ele escrevia em pequenos pedagos de papel & medida que lhe vinham ao
espirito. E tudo isso estava tiao imperfeito ¢ tio mal escrito que se teve
todo o trabalho do mundo para decifrar. A primeira coisa que se fez foi
mandar copid-los tal como estavam e na mesma confusio em que haviam

sido encontrados (Pascal, 1670, pref., s. p.).

Por quase trés séculos, a auséncia de ordem e encadeamento apontada
por Etienne Périer* resultou em sucessivas edigoes dos Pensamentos baseadas
em ordenagdes temdticas (caso de Brunschvicg) ou em ordenagoes que ambi-
cionavam reconstituir o projeto apologético pascaliano (Chevalier, por exem-
plo). Cada editor, segundo sua compreensio dos escritos e da possibilidade de
determinar o plano de Pascal, propunha-lhes um agrupamento ¢ um sequen-

ciamento préprios. Ao longo dos anos 1930 € 1940, contudo, ocorreu uma mu-

Pérouse (2006) chama de “querela da autoridade™: até que ponto as alteragdes permitiriam
dizer que a obra publicada realmente era de Pascal?

2 O autor do preficio aos Tratados sobre o equilibrio dos liguidos e sobre o peso da mas-
sa de ar, publicados em 1663, possivelmente Florin Périer, pai de Etienne ¢ cunhado de
Pascal, faz uma caracterizagio semelhante desse conjunto de papéis encontrado pela fami-
lia: “amontoado de pensamentos desconexos” (amas de pensées détachées) (Pascal, 1964, p.
689).

Flavio Fontenelle Loque  p.33-53 35§



danga significativa. Diferentes especialistas, Tourneur, Couchoud, Lafuma’,
passaram a se interrogar sobre os “diversos magos” em que os escritos haviam
sido “costurados’, apontando assim que existia certa ordem no papelério dei-
xado por Pascal. Como, porém, identificar esses magos?

Apés a morte de Pascal, mandou-se copiar os manuscritos, conforme
o relato de Etienne Périer. Desse procedimento, resultaram as duas c6pias hoje
tomadas como referéncia e identificadas simplesmente como Primeira Cépia
(C,) e Segunda Cépia (C ). Ambas da mao do mesmo copista e possivelmen-
te feitas com base numa cdpia anterior (C ), elas apresentam textos bastante
préximos, mas ordenados de maneira diferente*. Foram preservados ainda
muitos dos papéis de Pascal, os quais foram colados em folhas ¢ encadernados
no comego do século XVIII, o que resultou num in-f6lio com 492 paginas nas
quais ha 741 papéis autdgrafos e heterdgrafos, conjunto ao qual, em 186 4, qua-
tro paginas foram acrescentadas. Trata-se da chamada Recolha Original (RO,
recueil des papiers originaux)®. Varios dos papéis contém um pequeno furo de
agulha, prova da costura em macos, mas a sequéncia em que foram colados foi
em parte influenciada pelo desejo de reunir o maximo de papéis no minimo de
folhas. Alguns deles possivelmente foram aparados no momento da colagem,
mas o estado fracionario do conjunto remonta ao préprio Pascal, que escrevia
em folhas grandes (feuilles) que ele entao dobrava em folhas menores (fewillers)
¢ enfim cortava para poder fazer o agrupamento a linha. A constatagao dos
furos atesta a costura em magos, mas como saber quantos magos havia e quais
escritos cada um deles englobava?

Eis que as copias ganham importincia. A comparagao entre elas revela
agrupamentos comuns ou dossiés de escritos, cuja diferenca reside, basicamen-

te, na disposi¢ao. Isso sugere que as cdpias preservaram dossiés pré-existentes,

3 Para um panorama das edi¢oes dos Pensamentos, tanto no que se refere & ordenacio
quanto ao estabelecimento textual, veja-se a seguir a segao IL

4 A diferenga entre C e C_ ¢ menos significativa do que pode parecer 4 primeira vista,
como argumentam Descotes e Proust (2008).

5 C, C, e RO estao acessiveis na plataforma virtual Gallica da Biblioteca Nacional da

Franca. Os links encontram-se disponiveis nas referéncias bibliograficas.
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encadeando-os, porém, de maneira distinta. Tomando-se como referéncia a
enumeragio de Lafuma, as ordenag¢des sio as seguintes: C: 127, I, [IXIX,
XX, XXI-XXTI, XXIT-XXXI, XXXII-XXXIV; CZ: I, 1-27, XXXV, XXXII-
XXXV, XXITT-XX XTI, XXI-XXII, XX, II-XIX. Ha 61 dossiés em C! e 62em
C,, que traz a mais o dossié “contra a fibula de Esdras” (XXXV). Nio se pode
dizer, porém, que todos eles sejam efetivamente magos. No caso de alguns,
os que Lafuma chama de séries VII, X, XVI, XVIII, XXI, o cotejo com RO
revela que a cada um corresponde um unico papel. Existem também dossiés
nos quais ha apenas um pensamento ou um pensamento principal com outros
a margem, caso das séries I, IV, VIII, IX, XII-XV, XVII. Nessas situagdes, nao
se aplica a costura a linha, razao pela qual esses dossiés, a rigor, nao podem
ser denominados macos. Nem todos os 61 ou 62 dossiés sao, portanto, magos,
mas todos os magos sao dossiés‘. Especificamente no que se refere aos magos,
a comparagio de C e C com RO revela ainda outro ponto essencial. Ausente
em RO, hd em ambas as copias uma tdbua de matérias com vinte e sete titulos
em duas colunas (10 2 esquerda, 17 2 direita). Em C,a tabua ocorre duas vezes,
antes e depois dos dossiés correspondentes aos titulos; em C, ela encabeca
o documento. Como virios pensamentos desses 27 dossiés se abrem com o
titulo presente na tébua de matérias e como o cotejo com RO demonstra que
os manuscritos possuem uma abundancia de furos de agulha’, a conclusio que
parece se impor ¢ que, entre todos os magos, esses 27 Pascal nao s costurou,
como também intitulou. Imagina-se que o processo tenha ocorrido em 1658,
ano da conferéncia em Port-Royal, o que nio impede que mais tarde novos
textos tenham sido compostos ¢ os macos rearranjados.

Valendo-se da identificagao dos magos, Lafuma propde em 1951 uma

edigao dos Pensamentos seguindo a ordenagio presente em C . Em 1976, Sellier

6 Sobre a especificacio relativa aos dossiés e macos, veja-se Mesnard (1993, p. 26 - 27),
que faz ainda a seguinte avaliacio geral: “se esses fatos [nem todos os dossiés sio magos]
nos obrigam a restringir o alcance da hipdtese dos magos, eles atestam da maneira mais ma-
nifesta o escrupulo do copista em respeitar nos papéis de Pascal toda unidade constituida,
mesmo se imputdvel ao acaso”.

7 Para um exame detalhado de RO e das cépias, veja-se Proust (2010).
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langa uma edigio baseando-se em C, cuja ordem lhe parece mais fidedigna
pelo fato de os dossiés nao estarem copiados em cadernos auténomos, o que
teria evitado uma reordenacio. Em 1977, Le Guern também publica uma edi-
¢do embasada em C, mas dando aos pensamentos uma numeragao diferente
da de Lafuma, ji que ndo classificou como distintos os que se encontram num
mesmo papel. Sem duvida, a determinacio dos limites de varios pensamentos
nao ¢ dbvia, mas o desafio mais relevante quanto ao texto diz respeito ao esta-
belecimento das melhores li¢oes. A grafia de Pascal, verdadeira garatuja, ¢ dura
de decifrar e as c6pias, embora bem legiveis, nao desfazem todas as dificulda-
des. A essa classe de questoes, os estudiosos tém se dedicado desde a metade
do século XIX, depois de Cousin ter explicitado, num relatério de 1842 3 Aca-
demia Francesa, que a edi¢ao de Port-Royal retocava os textos, além de té-los
selecionado. Publicada em 1844, a edi¢dao de Faugere ¢ a primeira resposta a
demanda de publicar #psis litteris todos os pensamentos®.

Em linhas gerais, portanto, editar os Pensamentos significa deparar-se
com duas classes de questdes: a primeira ¢ relativa 4 ordenagao dos pensamen-
tos e, historicamente, seu marco reside na transi¢ao para as edicdes baseadas
nas copias; a segunda concerne ao estabelecimento das melhores li¢oes e tem
como matriz o relatério de Cousin. E A luz desse quadro histérico, o qual ¢
complementado a seguir com um panorama das edi¢oes dos Pensamentos, que
se pode avaliar a edi¢ao feita por Alain Cantillon e publicada em 2023, ano do

quadricentendrio do nascimento de Pascal.

8 Asinformacdes que compdem os pardgrafos anteriores assim como o panorama da segio
II foram extraidas basicamente das seguintes fontes: Brunschvicg (1925, p. I-XL), Mes-
nard (1962, p. 125-136; 1993, p. 15-40, 374-383; 2013), Frigo (2015, p. 11-37), Sellier

(2009), Plazenet (2022), além do sitio http://www.penseesdepascal.fr/ Algumas recensoes

também foram consultadas: Lewis (1950), Descotes (1979), Hendrickx (1982), McKenna
(1984) e Contat (1993).
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II. PANORAMA DAS EDICOES DOS PENSAMENTOS

1662: Morte de Pascal em Paris (19 de agosto)

1664: A familia Périer deixa Paris e instala-se em Clermont levando
consigo os pertences ¢ manuscritos de Pascal. No inicio do século XVIII, os
manuscritos estio sob a guarda de Louis Périer, irmao de Etienne Périer e c6-
nego da catedral de Clermont.

1666: Florin Périer obtém o privilégio para a publicagao de Fragmentos
e Pensamentos (27 de dezembro).

1670: Pensamentos do Senhor Pascal sobre a religido e sobre alguns outros
assuntos, a chamada edicao de Port-Royal, com prefacio de Etienne Périer®. A
publicacio ¢ realizada por Guillaume Desprez, a quem Florin Périer transferi-
ra o privilégio. Em 1670 e 1672, edi¢des piratas sao publicadas em Lyon. Nos
anos seguintes, outras edi¢des nio autorizadas ocorrem em Rouen e Amsterda.

1677: Pensamentos do Senhor Pascal sobre a religido e sobre alguns outros
assuntos, edigao feita em Amsterda e acrescida do Discurso sobre os Pensamentos
do Senhor Pascal e do Discurso sobre as provas dos livros de Moisés, ambos de
Nicolas Filleau de La Chaise e originalmente publicados em 1672.

1678: Nova edi¢io, ampliada com cerca de quarenta fragmentos, da edi-
¢ao de Port-Royal. A nova edigao traz ainda, ao final, o opusculo até entao iné-
dito Que hd demonstragoes de outra espécie e tao certas quanto as da geometria,
de Filleau de La Chaise™. Desprez obtivera um novo privilégio em 15 de agos-
to de 1677, agora com duracio de vinte anos (o anterior expirara em 1675).

1684: Nova edi¢io feitaem Amsterda, agora com base na nova edi¢io de
Port-Royal, acrescentando-lhe a Vida de Pascal, de Gilberte Périer, que havia

sido publicada separadamente no mesmo ano, além dos Discursos, de Filleau
de La Chaise.

9 A rigor, como observa Lafuma (1952), houve uma edicio pré-original em 1669, a pri-
meira edi¢do de 1670 (com duas tiragens), uma segunda edigio ainda em 1670 (também
com duas tiragens) ¢ uma nova edi¢ao em 1671.

10 Sobre a influéncia de Filleau de La Chaise na recepgio dos Pensamentos, veja-se
McKenna (1988).
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1711: Louis Périer deposita varios manuscritos de Pascal, entre os quais
os dos Pensamentos, na Biblioteca de Saint-Germain-des-Prés em Paris. Os
manuscritos dos Pensamentos encontram-se colados em folhas e estio enca-
dernados numa brochura (brochés). Pouco depois, por volta de 1730, eles sio
revestidos com uma capa dura verde (re/iés), adquirindo a conformagao com
que haveriam de ser preservados. Esse ¢ o documento identificado como RO.
Em 1731, C ¢ depositada na mesma biblioteca apds a morte de Jean Guerrier,
que recebera a c6pia de sua prima Marguerite Périer, que a herdara de Louis.
Em 1733, com a morte de Marguerite, Pierre Guerrier, sobrinho de Jean, herda
uma parcela dos documentos de Pascal. Entre estes esta C,, que, depois de pas-
sar por outras maos, chegou ao abade Bossut ¢, enfim, 4 Biblioteca Real.

1776: Pensamentos de Pascal, por Condorcet, primeiro a romper com
a ordenagio da edi¢ao de Port-Royal. Em 1778, a edi¢ao ¢ republicada com
notas de Voltaire.

1779: Pensamentos do Senhor Pascal, no segundo volume dos cinco das
Obras de Blaise Pascal, pelo abade Charles Bossut. Divisao temdtica em duas
partes: a primeira (com doze capitulos) diz respeito aqueles relacionados “4
filosofia, & moral ¢ as belas letras”; a segunda (com dezenove), aqueles “direta-
mente relativos a religiao”. Embora tenha incluido alguns inéditos, a edigao de
Bossut nao abarca a totalidade dos pensamentos.

1780: Pensamentos e reflexies extraidos de Pascal sobre a religido e a mo-
ral, em dois volumes, pelo abade Gabriel-Marin Ducreux, primeiro a propor
uma ordenagao buscando estabelecer o plano apologético de Pascal.

1835: Pensamentos de Blaise Pascal restabelecidos seguindo o plano do au-
tor, por Jean-Marie-Félicité Frantin, nova tentativa de ordenagio segundo o
plano apologético de Pascal.

1842: Victor Cousin, num relatdrio paraa Academia Francesa intitu-
lado Sobre os Pensamentos de Pascal, aponta a necessidade de uma edicio dos
Pensamentos com um estabelecimento textual que fizesse jus aos originais pre-
servados. E também Cousin o responsével por estabelecer e difundir a férmula
“apologia da religiao crista” ao tratar dos escritos deixados por Pascal (registre-

-se, porém, que em 1803, na Defesa do Génio do Cristianismo, Chateaubriand
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j& falara em “apologia do cristianismo”)".

184 4: Fragmentos de uma Apologz'd do Cristianismo ou Pensamentos so-
bre a Religido, no segundo dos dois volumes dos Pensamentos, fragmentos e
cartas de Blaise Pascal, por Prosper Faugere. Divisao tematica em duas partes:
a primeira (com quatro capitulos) intitula-se “miséria do homem sem Deus”;
a segunda (com dez), “felicidade do homem com Deus”. Preocupagio com o
estabelecimento critico do texto e esforgo para publicar a totalidade dos pen-
samentos.

1852: Pensamentos de Pascal, por Ernest Havet (segunda edigao, revista
¢ ampliada, em dois volumes, 1866). A edicio segue o texto estabelecido por
Fauggere, mas adota a ordenagio de Bossut. Acréscimo de anotagdes copiosas:
indicacao de fontes, referéncias, etc.

1866: Pensamentos de Pascal, edi¢ao variorum, por Charles Louandre,
com os trechos riscados por Pascal, substituidos ou nao por novas formula-
coes.

1896: Os Pensamentos de Pascal, por Gustave Michaut, que segue RO,
recusando assim a ordenagio (em temas ou com a pretensio de reconstituir o
plano de Pascal) adotada em todas as edi¢oes anteriores.

1904: Pensamentos, em trés volumes, por Léon Brunschvicg. Em 1905,
publica¢io do fac-simile de RO com o titulo Original dos Pensamentos de
Pascal. Em 1897, Brunschvicg ji publicara os Pensamentos e Opiisculos e, de
1904 a 1914, publica as Obras de Blaise Pascal, em 14 volumes, os trés tltimos
contendo os Pensamentos (os volumes 1-3 sio editados em parceria com Pierre
Boutroux, os volumes 4-11 contam ainda com Félix Gazier). Divisao tematica
dos fragmentos em quatorze capitulos. Novo esforgo critico para o estabeleci-
mento do texto.

1925: Pensamentos sobre a verdade da religiao cristi, em dois volumes,
por Jacques Chevalier, que tenta reconstituir o plano apologético de Pascal.

1938: Pensamentos do Senhor Pascal sobre a religido e sobre alguns outros

11 Sobre a atribuicio aos Pensamentos da férmula ‘apologia da religido cristd, veja-se Thi-

rouin (2023).
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assuntos, edigao critica em dois volumes, por Zacharie Tourneur. Em 1942, pu-
blicagio da edi¢io paleogrifica dos escritos conservados em RO com o titu-
lo Pensamentos de Blaise Pascal. Novo esforco critico para o estabelecimento
do texto e reconhecimento da importincia dos magos. Em 1960, a edi¢ao dos
Pensamentos por Tourneur ¢ revista por Didier Anzieu e publicada também
em dois volumes.

1948: Discurso sobre a condi¢ao do homem, por Paul-Louis Couchoud,
que tenta reconstituir o projeto apologético de Pascal. Em sua introdugio,
Couchoud trata da existéncia dos buracos de agulha em vérios papéis de Pascal
colados em RO e, assim, langa nova luz sobre a costura em magos.

1951: Pensamentos sobre a religiio e sobre alguns outros assuntos, em trés
volumes, por Louis Lafuma (segunda edi¢io em 1952, ambas pelas Editions
du Luxembourg). Ordenagao dos fragmentos com base em C. Os 27 magos
iniciais sio identificados como “papéis classificados”; os demais dossiés, “pa-
péis nao classificados” (as “séries” [ XXXIV). Em 1948, em edi¢ao de quali-
dade inferior por nao seguir precisamente a ordem de C, Lafuma j4 publicara
os Pensamentos (segunda edigio em 1952, terceira em 1960, todas as trés pela
Delmas). Em 1962, Lafuma publica O manuscrito dos Pensamentos de Pascal,
edicao que também segue C,, mas reproduzindo as fotocopias dos papéis tais
como constam de RO.

1964: Em O primeiro jato do fragmento pascaliano sobre os dois infini-
tos, artigo publicado em japonés, Yoichi Maeda faz uma analise dos diferentes
estagios de escrita de Pascal e, assim, coloca mais uma questao na anélise dos
Pensamentos, ja que alguns textos podem ser lidos em duas camadas: a primei-
ra versao e a versao revisada pelo préprio Pascal. E 0 método que Mesnard
(1993, p. 384) haveria de denominar “dupla leitura”. O artigo foi republicado
em 1972 nas Crénicas de Port-Royal*.

12 Sobre Maeda e sua proposta, veja-se Mesnard (1987; 1993, p. 384-388). O préprio
pesquisador, agora em francés, expoe e atualiza sua descoberta em Maeda (1979), trabalho
no qual indica que, nos 27 magos com titulo, houve dois estigios de escrita em 45,8% dos

pensamentos, ou seja, em 175 dos 382 (Maeda baseia-se na edicio de Lafuma) e que, caso
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1976: Pensamentos, por Philippe Sellier. Ordenagao dos fragmentos
com base em C . Em 2003, Sellier realiza uma nova edi¢ao dos Pensamentos,
agora elaborada “segundo a ‘ordem’ pascaliana”

1977: Pensamentos, em dois volumes, por Michel Le Guern. Ordenagao
dos fragmentos com base em C , mas com numeragao prépria, ja que nio sepa-
ra os fragmentos que se encontram num mesmo papel.

1982: Pensamentos, por Francis Kaplan (segunda edi¢io em 2005).
Questionamento da ordenagao baseada nas copias e proposi¢ao de uma orga-
nizag¢io que pretende reconstruir a apologia projetada por Pascal.

1992: Discursos sobre a religido e sobre alguns outros assuntos, por Emma-
nuel Martineau. Tentativa de reconstitui¢ao dos “discursos” que, supoe Mar-
tineau, teriam sido decompostos pelo préprio Pascal antes da elaboragao dos
magos.

1996: Pol Ernst, em Os Pensamentos de Pascal: geologia e estratigrafia,
estuda os papéis dos manuscritos de Pascal a fim de reconstituir as grandes
folhas (feuilles) primitivas.

2011: Os Pensamentos de Blaise Pascal, edi¢ao eletronica, por Domini-
que Descotes e Gilles Proust, com diferentes transcri¢oes, estabelecimento
critico do texto, reprodugao das imagens de C,C, eRO, além de abundantes
informagoes e andlises®.

2023: Pensamentos, por Alain Cantillon, que retoma uma organizagao
temdtica e elabora uma classificagao diferenciando manuscritos autdgrafos e

heterdgrafos.

se leve em conta o tamanho dos pensamentos, isso significa uma escrita em dois estdgios de

65% do contettdo dos 27 magos.

13 Disponivel em: http://www.penseesdepascal.fr/index.php Acesso: 19 mar¢o 2024.
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III. A PROPOSTA EDITORIAL DE ALAIN CAN-
TILLON

Maitre de conférences emérito em literatura francesa do século XVII
da Universidade Sorbonne-Nouvelle (Paris 3)*#, Cantillon propoe uma edi¢io
dos Pensamentos cujo cerne consiste em distinguir textos autdgrafos de heterd-
grafos e em classificd-los sob onze temas: (1°) o que ¢ um homem no infinito?,
(2°) reversio continua do pré ao contra, (3°) o coragio ¢ a razio, (4°) devemos
trabalhar para o incerto, (5°) o império fundado na opinio ¢ na imaginagio,
(6°) a razao dos efeitos, (7°) justica, forca, (8°) fazemos da prépria verdade
um {dolo, (9°) pensamentos de fundo (de derriére la téte), (10°) divertimento
¢ (11°) prova da divindade de Jesus Cristo. Ao décimo primeiro tema, segue-se
o Memorial em apéndice. O resultado sio duas grandes partes, cada uma das
quais com o mesmo numero de capitulos, mas com tamanho desigual, pois os
autdgrafos (832 ao todo) s3o mais numerosos que os heterdgrafos (208). Can-
tillon identifica-os com uma referéncia alfanumérica (a letra A ou H seguida
de um nimero arabico) e d4 & margem a localizacao nos manuscritos (essen-
cialmente, RO, C ¢ C ). No interior de cada capitulo, sua intengio ¢ dispo-los
partindo dos mais gerais ¢ bem acabados. O volume possui ainda duas tabelas
de concordancia (que estabelecem o paralelismo com as edi¢oes de Brunschvi-
cg, Lafuma, Sellier ¢ Le Guern), uma curta bibliografia, uma suma biogréfica
de Pascal ¢ um indice, além de notas para esclarecer referéncias, indicar fontes
e precisar variagdes textuais. A introducio fornece a justificativa da proposta
editorial.

O ntcleo da justificativa consiste em questionar a confiabilidade de C,
e C : “nada permite afirmar com certeza que as copias restituem a ordem dos
papéis de Pascal tal como estavam no momento da sua morte” (2023, p. 18)".

Para sustentar sua posi¢ao, Cantillon propoe dois argumentos: 1°) as copias

14 O curriculo de Cantillon estd disponivel em: http://grihl.chess.fr/index.php?327

Acesso: 22 margo 2024.

15 As referéncias a seguir concernem 2 introdugio de Cantillon publicada em Pascal

(2023).
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podem ter sido elaboradas pelas pessoas préximas de Pascal para ordenar os
papéis encontrados, o que lhe parece ainda mais plausivel pelo fato de nao ha-
ver manuscrito autégrafo da tdbua de matérias, 2°) mesmo que se admita que o
préprio Pascal recortou os papéis ¢ os costurou em magos, o que Cantillon poe
em xeque, ¢ impossivel garantir que nao tenha havido intervengées posteriores
de outras pessoas entre a morte de Pascal e a realizagao das copias. Como se
pode notar, o alvo desses argumentos ¢ a compreensao da histéria material dos
papéis cujo marco ¢ a edi¢io de Lafuma. Para Cantillon, os textos que funda-
mentam essa compreensio — a Vida de Pascal, de Gilberte Périer, assim como o
prefécio aos Tratados sobre o equilibrio dos liquidos e sobre o peso da massa de ar,
publicados em 1663, ¢ & edi¢ao de Port-Royal - sao demasiado parciais, pois al-
mejam criar uma imagem idealizada de Pascal como alguém que, entre outras
coisas em prol da religido, preparava uma grande obra apologética. A proposta
editorial de Cantillon, assim, ancora-se nos seguintes principios: o descrédito
dos trés referidos textos (os principais “dispositivos legendarios”, Ibidem, p.
20), a recusa da existéncia de um todo do qual os escritos preservados seriam
fragmentos (donde a rejeicio do “termo ‘fragmento, que d4 a impressao de
que um projeto bem definido de obra, quem sabe um livro jd quase escrito,
preexistiu aos escritos de que dispomos’, Ibid., p. 16 - 17) e a descrenga de que
os magos tenham sido feitos por Pascal (cf. Ibid., p. 20). Entretanto, ainda que
se reconhecesse a autoridade dos magos, Cantillon sustenta que as cdpias nao
deveriam embasar a edi¢ao dos papéis de Pascal, pois “tal trabalho deve tender
a favorecer tanto quanto possivel a leitura” (1bid., p. 18).

Orientado pelo imperativo da legibilidade e tendo langado C e C,
em descrédito, Cantillon propée entao, como jé observado, a organizagao em
onze “thémata” (Ibid., p. 36). Seu objetivo nio ¢ reconstituir um suposto pla-
no de Pascal, mas formular “um percurso de leitura temdtica” que torne “os
escritos mais acessiveis do que sao hoje”, tarefa para a qual contribuiu “uma
longa pratica de ensino” (1bid., p. 31). Também como ja observado, esses onze
temas estruturam as duas grandes partes da edi¢ao, uma com escritos autdgra-
fos, outra com heterdgrafos. Essa diferenciagao dos escritos ¢ a caracteristica

mais inovadora da proposta editorial e seu valor reside, alega Cantillon, na
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prevencao de “terriveis consequéncias” que adviriam da confusao entre as duas
categorias (1bid., p. 26). Ao que parece, tais consequéncias seriam, essencial-
mente, uma “inversao na hierarquia” (Zbid.).

Quanto ao estabelecimento textual, Cantillon busca avangar na de-
cifragio da grafia de Pascal ao propor novas li¢des, como vous étes au carcan
em vez de vous étes embarqué no chamado fragmento da aposta (nesse caso,
Cantillon segue a primeira redagao de C ), e arrisca-se na defini¢ao dos pen-
samentos, cujos limites nao sao extraidos das normas “a cada trago um novo
pensamento” ¢ “a cada papel um novo pensamento” (lbid., p. 23). A edicio
destaca-se pela énfase na importincia da linearizagao, paragrafagao e da pon-
tuagio, que ¢ completada tio pouco quanto possivel (a pontuagio autdgrafa
¢ impressa em cinza; a de Cantillon, em preto)™. Os sinais gréficos e as notas
também procuram assegurar o rigor referente ao texto.

Como avaliar essa nova edi¢ao dos Pensamentos?

IV. ANALISE DA PROPOSTA EDITORIAL DE CAN-
TILLON

A preocupagio com a legibilidade ¢ um mérito, dado que as edigoes
baseadas nas c6pias sao de fato mais dificeis de penetrar. Convém frisar, toda-
via, que o intuito de Cantillon de reduzir os obstdculos conceituais por meio
de uma organizagio temdtica estd associado ao questionamento dos magos.
Seus argumentos a esse respeito soam especulativos e nao estao distantes do
argumento de Brunschvicg (1925, p. IV-V), segundo o qual as c6pias, em par-
ticular C, seriam um primeiro esbogo da edigao de 1670. Esta fora de duvida
que os textos dos familiares e amigos de Pascal guardam uma boa dose de idea-

lizagao, mas talvez seja excessivo descartar a afirmacio de que os escritos foram

16 Para um detalhamento da reflexao sobre a pontuagio, veja-se a andlise do chamado
fragmento da aposta (A222) em Cantillon (2014b, 2014c). Para uma discussao mais ampla
relativa 4 edicdo do referido fragmento (e, por metonimia, dos Pensamentos), veja-se Can-
tillon (2014a, p. 19 - 96).
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encontrados todos juntos e costurados em magos. Por que ¢ de que forma esse
registro do estado de coisas poderia contribuir para a idealiza¢ao de Pascal?
Além disso, dada a énfase de Etienne Périer na confusio dos escritos, por que
teria ele assinalado a presenca de magos, caso nao existissem? Quanto a tébua
de matérias, ¢ impossivel inferir categoricamente sua inautenticidade do fato
de inexistir um manuscrito autégrafo. Como se sabe, ela contém 27 titulos,
mas elenca ainda dois suplementares: na coluna a esquerda, “opinides sas do
povo’, que se encontra riscado; na coluna a direita, “a natureza esta corrom-
pida’, que nio corresponde a mago algum. A reproducio desses dois titulos,
bem como a separagio em colunas, parece sugerir que C e C, trazem a c6pia
figurada de um manuscrito original perdido, conforme argumentam Michel e
Marie-Rose Le Guern (1972, p. 10). Além disso, como observa Mesnard (1993,
p- 26), a anélise de RO revela que com muita frequéncia os titulos presentes
nos pensamentos dos 27 magos foram acrescentados por Pascal num segundo
estagio de escrita, o que indica uma intervengao para trid-los.

A principal inovagao da edi¢ao de Cantillon reside na separagao em
duas partes dos escritos autdgrafos e heterdgrafos, sendo os autdgrafos defi-
nidos como os da mao do préprio Pascal ou da mao de outrem, desde que
corrigidos ou anotados também por ele. A edi¢io de Brunschvicg (1925,
p- 1) j4 marcava essa distin¢do, mas sinalizando-a com asteriscos: um tnico
indicava os heterégrafos nio corrigidos por Pascal; dois, os corrigidos ou
complementados. Cantillon justifica a divisao afirmando que ela permite evi-
tar consequéncias ruins e o descaso pela hierarquia entre os pensamentos. Nao
ficam claras, entretanto, quais seriam as consequéncias a evitar e as implicagées
da quebra da hierarquia.

Para explicar-se, Cantillon limita-se a recorrer a um exemplo. Ele com-
para os pensamentos A167 (Sel 662) e Hiz (Sel 681), a fim de mostrar que
A167, mais cortante e preciso, nao pode ser uma primeira versao de Hiz, como
considera Sellier (1992), que vé no referido heterdgrafo o pensamento que
constituiria a carta para levar a buscar (cf. Sel 38, 39, 45). Aos olhos de Can-
tillon, Sellier “confere uma preeminéncia completamente indevida a esse he-

/ » . [{9 A . . o~ »
terégrafo’, o que ilustra “as consequéncias desastrosas dessa inversao de valor
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(2023, p. 27). Que conclusio, porém, extrair desse exemplo quanto 2 distingao
entre autdgrafos e heterdgrafos? Afora a clareza quanto a dimensao material, o
que se ganha ao explicitar a distingao? Qual ¢ exatamente seu desdobramento
tedrico? Deve-se atribuir alguma prioridade hermenéutica aos autdgrafos?

Ainda com relagao a Hiz, Cantillon reconhece em nota que o pensa-
mento contém “numerosas citagoes mais ou menos fiéis de um grande niimero
de pensamentos autdgrafos’, mas observa que, “bastante frequentemente, elas
tornam insipidos os autégrafos retomados” (1bid., n. 4, p. 409). Associando a
reapropriacao insipidante ao fato de Hiz abrir a edi¢ao de Port-Royal, Can-
tillon se vé entao forgado a dizer que “esse discurso heterdgrafo é ap6cerifo”. O
valor da distin¢ao entre autdgrafos e heterdgrafos residiria, por conseguinte,
na possibilidade de detectar apdcrifos? A julgar pelas notas, os casos seriam
raros: H88 (Sel 786), Hiss (Sel 771) e H2o04 (Sel 741), além de Hiz ¢, supos-
tamente, H18 (Sel 1, a tdbua de matérias).

Evidentemente, a avaliacio de Hiz feita por Cantillon nao é e nao pode
ser um paradigma a se projetar sobre a totalidade dos heterdgrafos. Permane-
ce, assim, o nucleo dos questionamentos levantados hd pouco: se a sombra da
apocrifia nao pode recair sobre todos os heterdgrafos, qual ¢ precisamente o
estatuto que lhes deve ser dado? Nao ¢ irrelevante especular que efeito a dis-
tingao teria, por exemplo, sobre a Conversa com o Senhor de Sacy sobre Epiteto
¢ Montaigne, dado que o opusculo foi composto por Nicolas Fontaine como
parte de suas Memdrias para servir 4 histdria de Port-Royal”.

No que se refere aos temas propostos por Cantillon, pode-se dizer que

correspondem bem a tdpicos pascalianos, constituindo, como pretendido,

17 A parte os casos de apocrifia, a distingao entre autdgrafos e heterdgrafos ¢ mobilizada
nas notas a A787 (Sel 735) e H184 (Sel 697), quando Cantillon observa que, na tltima
citagio dos dois pensamentos, ambas de Jeremias 7: 4, a palavra final nao ¢ a mesma. Tam-
pouco fica claro nas referidas notas, porém, o estatuto a ser conferido aos heterdgrafos.
Nesse mesmo sentido, a mencio a Matsumura (20152, 2015b) com o propdsito de ratificar
a natureza “nefasta” da “confusio entre escritos autdgrafos e heterdgrafos” (1bid., p. 19, n.
2) ndo parece suficiente, ji que o pesquisador japonés se concentra na discussio de ligoes e

de indicagoes tipograficas relativas as intervengdes editoriais.
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uma leitura de fato mais fluida (ou menos adversa) dos escritos deixados por
Pascal. Dizer que a formulagio de outros agrupamentos seria possivel ¢ um
truismo, como comprova a histéria das edi¢coes dos Pensamentos. Dessa pers-
pectiva, dado o imperativo da legibilidade ou o “principio da comodidade”,
como diz Mesnard (1993, p. 20), a medida de avaliagio deve ser antes a eficcia.
Todavia, vale registrar que, comparados aos quatorze temas de Brunschvicg, os
quais, tanto quanto possivel, dividem-se meio a meio entre antropolégicos e
teoldgicos, apenas o tltimo de Cantillon é abertamente teoldgico, o que expli-
ca o tamanho desproporcionalmente maior dos dois capitulos que lhe corres-
pondem. O estabelecimento do texto, seja quanto & apresentagao, seja quanto
as ligoes e notas, condiz com o propésito de Cantillon. Privilegiar o acesso a
leitura nao significa edulcorar a escrita de Pascal.

Em sintese, a edigao de Cantillon inova quanto a estrutura dos Pensa-
mentos ao separar expressamente as duas categorias de escritos e busca contri-
buir para o estabelecimento textual, sobretudo no que se refere 4 pontuagao.
J4 a recusa dos magos ¢ a consequente adogao de temas lembra a empreitada
de Brunschvicg. Como o préprio Cantillon afirma, sua edigao nao estd voltada
para especialistas: “o objetivo essencial é permitir as novas leitoras e aos novos
leitores abordar, nas melhores condi¢des, um livro menos confuso do que ele
era antes de se distinguir autdgrafos e heterdgrafos” (2023, p. 31). Acerca da
distingao entre autdgrafos e heterdgrafos, no entanto, pode-se acrescentar ao
questionamento anterior a divida sobre como se daria a contribuigao para no-
vas leitoras e novos leitores. A distin¢do certamente favorece a sensibilidade
a histéria material dos Pensamentos, mas nao ¢ seguro que contribua para o
percurso temdtico proposto. A sensagao que se tem ¢ que a presente edi¢ao estd
cindida entre o cuidado com alegibilidade (donde a proposi¢ao de um percur-
so temdtico) e um aceno aos especialistas (com a demarcagio entre autdgrafos

¢ heterdgrafos ¢ a atengio meticulosa & pontuagao)™.

18 Agradeco ao Joao Cortese pelo convite-desafio de recensear a edi¢io de Cantillon ¢
pelas sugestoes apresentadas. Agradeco ainda ao Thiago Borges de Almeida, ao Luis César

Guimaries Oliva e a0 Eduardo Dolabela pela leitura e comentérios.
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EDITING PASCAL’S PENSEES: HISTORICAL REMARKS
AND ANALYSIS OF CANTILLON’S EDITION

Abstract: The posthumous discovery of Blaise Pascal’s writings on
Christianity posed a challenge for his family and friends: how should these
writings be edited? The present work makes a brief inquiry into this challenge
and offers an overview of the main editions of Pascal’s Pensées since the Sev-
enteenth century, including that of Allain Cantillon, published in 2023. The
purpose of the present work, therefore, encompasses the following steps: (I)
some historical remarks concerning the task of editing Pensées, (II) an over-
view of its main editions, and finally (IIl and IV) a description and analysis of

Cantillon’s editorial proposal.

Keywords: Pascal; Manuscripts; Pensées; Editing; Ordering; Cantillon.
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